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Voinovich in Fupan
Kucinich zmagala

CLEVELAND, O. — Pri
primarnih velitvah véeraj v
Clevelandu je med Zupanski-
mi kandidati dobil podguver-
ner Ohia George V. Voino-
vich 47,743 (37.6%) glasov,
zupan Dennis J. Kucinich
36,515 (28.7%), mestni odbor-
nik Basil M. Russo 21,962, dr-
zavni sen. Charles L. Butts
19,431 in Thabo Ntweng 1,546.
S tem izidom so Russo, Butts
in Ntweng izpadli iz glavnih'
volitev v novembru.

Izidi volitev niso bili pravo
presenecenje, ker so politiéni
opazovalci in proucevalei raz-
polozenja voliveev Ze koncen:
tedna napovedovali, da bosta
pri volitvah zmagala Voino-
novich in Kucinich. Ko so za-
Celi prihajati prvi podatki z
volis¢, je takoj prevzel vod-
stvo Voinovich, sledil mu je
Kucinich.

Glavne volitve letos v Cle-

velandu bodo v torek, 6. no-

vembra. Kdo se bo vselil v
mestno hiSo, je sedaj tezko
napovedati. Boj med Zupa-
nom Kucinichem in Voinovi-
chem bo nemara trd. Ce se
bodo tisti volivei, ki so vée-
raj volili za Russa in Buttsa,
odlo¢ili za Voinovicha, bo nje-
gova zmaga sigurna. Dennis
je pa izkuSen
tekmovalec, ki je Ze dvakrat
zmagal v splosnih volitvah v
Clevelandu. TN

Oster in trd boj je bil med
kandidati za mestni odbor v
slovenski 23. vardi, ki obsega
vedji del senklerske naselbi-
ne s faro sv. Vida. Sedanji
mestni odbornik John Mila-
kovich je dobil 1,175 glasov,
Njegova nasprotnica Ellie
Capko, ki jo podpira Kuci-
nich, pa 1,028. V tej vardi je,
Kucinich obdrzal veéino gla-
Sov. Zupan je dobil 1,299 gla-
Sov, Voinovich 1,149, Butts
304, Russo 210 in Ntweng le
10.

V 32. vardi, ki je tudi pre-
teZno slovenska in ki obsega
Collinwoodsko naselbino s
faro Marije Vnebovzete ‘in
Nottingham-E. 185 St. okoli-
€0, je sedanji mestni odbor-
hik David Trenton dobil 3,315
glasov, njegov nasprotnik
Dennis Susnik pa 1,631. V tej
Vardi je Voinovich dobil 3,213
glasov, Kucinich pa 2,137.
Voinovich zivi v 32. vardi.

V 26. vardi, juzno od 32,
kjer je tudi precej Slovencev,
Je dobil Voinébvich 1,323 gla-
Sov, Kucinich 1,308.

Velika Britanja ima
sedaj dovolj nafte

LONDON, Vel. Brit. — Le-
tos je Velika Britanija prvié
ahko zadovoljila svoje potre-
€ Po nafti. Leta 1967 so nam-
Te¢ v nahajaliséu v Severnem
Morju zageli &rpati in polniti
Prve sodéke nafte. Pob urad-

Nh podtakih, ki so jih obja- .

Vili v Londonu, so v Britaniji
V Juniju nagrpali 7 milijonov
t“fl hafte, porabili pa so 6.92
Milijonoy ton. e bi hoteli,
! lahko celo izvozili nafto.
Tedno so prideli nafto ¢érpa-
! Vv Severnem morju, je bila
elika Britanija v celoti od-

Visha od uyoza tega goriva.

Bokassa I. je dohil
politicn; azil na
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Slonokeséeni obali

ABIDZAN, SL ob. — Zlo-
glasni “cesar” Bokassa 1., ki
so ga uporniki v Centralno-
afriSki republiki strmoglavili
pretekli teden, je zaprosil za
politiéni azil na Slonokosceni
obali. Vlada te drzave je
prosnji ugedila.

Po drzavnem udaru, ki se
je vrsil pretekli cetrtek, je
Bokassa 1. skusal priti v
Francijo, drzavo, kjer ima u-
radno priznano - drzavljan-
stvo. Francoska vlada ga vse-
eno ni hotela sprejeti, ga je
skoraj tri dni zadrzala na le-
talis¢u ter zahtevala, naj ta-
koj zapusti drZzavo. Tezava za
Bokasso I. je bila v tem, da
ga ni hotela sprejeti nobena
druga drzava. Francoska vla-
da sama je bila taréa veé¢ do-
macih in tujih kritikov, ki
so zahtevali, 'naj aretira Bo-
kassa I. in ga izro¢i novi vla-
di v Centralno-afriski repub-
liki. Tam bi ga predali sodi-
8¢u zaradi mnozi¢nih zlodi-
nov, ki bi jih naj Bokassa I.
zakrivil. Kaj takega pa fran-
coska vlada ni hotela storiti.

David Dacko, ki je sedaj
voditelj Centralno-afrigke re-
publike, je izjavil, da bo nje-
gova vlada uradno zahtevala,
naj ji vlada Slonokosd¢ene o-
bale izro¢i Bokasso I,
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Volkswagen ho gradil

novo fovarno.v ZDA

BONN, Zah.-Nem. — Apri-
la lani je zahodnonemska to-
varna avtomobilov Volkswa-
gen zacela v New Stantonu v
Pennsylvaniji sestavljati svo-
ja vozila. Sedanja zmoglji-
vost te tovarne je 800 avto-
mobilov na dan,  naértujejo
pa, da bodo proizvodnjo po-
vetali do 1040 avtomobilov
na dan. Volkswagnovi direk-
torji se bodo odlocili do kon-
ca tega leta, ¢e bodo v ZDA
gradili Se eno tovarno za se-
stavljanje svojih vozil. V
prvih Sestih mesecih tega le-
ga leta se je prodaja Volks-
wagnovih avtomobilov na a-
merifkem trgu v primerjavi
z lanskim letom dvignila za
40%. :

$.

Pevski zbor “Fantje na vasi” vabi v soboto zvecer ob
sedmih v SND na St. Clair Avenue na svoj koncert in po

njem na zabavo s plesom.
\
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Novi grobovi

John Medvesek

V Wickliffe Country Place
negovalis¢u je po dolgi bolez-
ni umrl 75 let stari John Med-
vesek s 17641 Lakeport Road,
rojen v Novem mestu, Vv
Sloveniji, od koder je prisel
v Ameriko’ leta 1920, moz
Stephanie, roj. Schuman (pre-
je Whales) in pok. Jennie,
roj. Stavanje, oce Johna, tast
Joan, oc¢im Nelsona, 3-krat
stari ocCe, brat  Anice Hlede
(Novo mesto), dr. Dolfija
(Ljubljana) in pok. Ludwiga,
Mirkota, Josepha in Milana,
stric Josie Mezget, Do svoje
upokojitve leta 1969 je bil za-
poslen kot strojnik pri Chase
Brass Corp. 20 let. Pokojnik
je bil 50-letni ¢lan in dolgo-
letni tajnik drustva Naprej
St/ 50 SNPJ,“ABZ  §t. .27 in.
Kluba slovenskih wupokojen-
cev v Euclidu in na Waterloo.
Pogreb bho iz Zeletovega po-
grebnega zavoda na E. 152
St. jutri, v cetrtek, ob 10.30
dopoldne, nato na Lakeview
pokopalisce. Na mrtvaskem
odru bo danes popoldne od 2.
do 5. in zvecer od 7, do 9.
Darovi Siov. domu za osta-
rele v spomin pokojnega bodo
s hvaleZnostjo sprejeti. f

Ronald B. Bizily
V Atlanti, Georgia, je umrl
46 let stari Ronald R. Bizily,

moZ Annamae V., roj. Vicic,
ote Denise Huff (Oregon),
Brenda Axnn Bizily (Oregon),
Karen Rose, Ronalda in Ro-
berta (vsi v Atlanti), stari
o¢e Shawn Huff, sin Stanley-
ja (pok.) in Rose, roj. Kle-
mencic, brat Russella, (Dela-
ware), Ralpha (Miami, Fla.)
in pok. Nogera. Pogreb bo iz
Grdinovega pogrebnega zavo-
da na Lake Shore Blvd. v
petek, 5. oktobra, v cerkev
Marije Vnebovzete ob 10. zju-
traj. Na mrtvaskem odru bo
danes zvecer od 7. do 9. in ju-

tri od 2. do 4. popoldne in od

6. do 9. zvecer.

Carolina Velkovar

Preteklo soboto,  29. sep-
tembra, je umrla 93 let stara
Carolina Velkovar z 1179 E.
340 St., v Eastlaku, rojena
Modic v Sloveniji, od koder
je prila v ZDA leta 1903,
vdova po leta 1958 umrlem
mozu Johnu, mati Johna,
Pauline Verhotz, Caroline
Corrigan, Mary Zallar, Stan-
leyja (pok.), Josephine Ma-
tic, Antoinette in Howarda,
10-krat stara mati, 22-krat
prastara mati in 9-krat pra-
prastara mati. Pogreb bo da-
nes iz Brickmanovega po-
grebnega zavoda, 21900 Eu-
clid Ave., v cerkev sv. Kris-
tine cb 9.15 zjutraj, nato na

Kalvarijo.

PAPEZA JANEZA PAVLA II.
SO SPREJELE MNOZICE
| BOSTONU IN NEW YORKU

NEW YORK, N.Y. — V po-
nedeljek toéno ob treh pgpol-
dne je papez Janez Pavel 11
sre¢no prispel v Boston, kjer
je zacel enotedenski obisk v
Zdruzenih drzavah Amerike.
Na letalis¢u v Bostonu ga je
pricakalo okoli 3000 povablje-
nih gostov in novinarjev.
Med njimi so bili ugledni po-
litiki, 7 kardinalov in 60 $ko-
fov. Clevelandski skof James
A. Hickey je bil tudi na leta-
liSc¢u. Papeza Janeza Pavla II.
je uradno sprejela in pozdra-
vila Zena predsednika Jim-
myja Carterja Rosalynn, ki
je pepeZu povedala, da ga vsi
Amerikanci sprejemajo z lju-
beznijo in spostovanjem. Pri-
hod papeza so prenasale po
vsej Ameriki in zahodni Ev-
ropi-televizijske kamere.

Vidno ganjen nad toplostjo
sprejema, se je Janez Pavel
II. zahvalil ge. Carter in dru-
gim gostom v presenetljivo
dobri angle$éini.
svoje veliko zadovoljstvo nad
tem, da ima priliko obiskati
Ameriko, ki jo zelo spostuje
in ljubi.

Od letalis¢a je avtomobil-
ska povorka krenila proti sre-
dis¢u Bostona in stolnici Sv.
Kriza, kjer je imel papeZ na-
govor pred Zupniki bostonske
nadskofije. Med vso potjo je
Janez Pavel II. pozdravljal
ljudi, ki so stali ob cesti
kljub motnemu deZju. Poli-
cijske oblasti so trdile, da jih
je bilo veé sto tisoé. Od stol-
nicSe v. Kriza je papez Sel
naravnost na Boston Com-
mon Park, kjer je daroval sv.
maso. Zopet-se je kljub sla-
bemu vremenu zbralo veé
kot pol milijona ljudi.

V pridigi je Janez Pavel Ii.
orisal glavne teme nagovora,
ki ga je podal véeraj popol-
dne pred generalno skupséino
Zdruzenih narodov v New
Yorku. Povsod in wvztrajno
moramo obdrzavati nacela
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Ker vidi torej .Cerkev tudi
v obrambi ¢lovekovih pravic
svoje poslanstvo, ne bo mogla
nikoli dovoliti, da bi jo kdo
skusal na tem podrocju “di-
ferencirati”, se pravi ob vpra-
Sanju, ali naj te pravice brani
ali ne, sejati v njene vrste

- razdor. To bi bilo tudi brez

uspeha, ker je Cerkev na Slo-
venskem dovolj edina in eno-
tna.

Zato je nepogteno, ¢e kdo

podtika klerikalistiéne name-

ne tam, kjer se razpravlja o
nevarnostih drugorazrednosti
v nasi druzbi. Ce o tem raz-
pravljamo, je znamenje, da
zahtevamo take konkretne
razmere — in nNe samo pravne
doloébe —, ki bodo zagotavlja-
le in pospeSevale resni¢no
énékopravnost vseh. Papez
nas opozarja, da se ne more-
mo zadovoljiti s ‘érko’, ampak
moramo zahtevati “duha”. Te-
ga “duha” pa prav gotovo ni,
‘%e o tem niti govoriti ne sme-
mo in ¢e tisti, ki o tem govori,
takoj obvelja za “}Flerikalca”,

Vzrok za te pojave pa je

"(ERKEY ZA SVOJE PRAVICE"

med drugim tudi sedanja po-
vezanost marksizma in ateiz-
ma. Nekateri sicer poudarja-
‘jo, da ateizem ni bistvo mar-
ksizma, vendar se s temi iz-
javami ne dotaknejo jedra
vprasanja, kajti hkrati odkri-
to priznajo, da marksizem
vsebuje ateizem kot svojo
prvino, ¢eprav ta ni njegovo
bistvo. To pa je dovolj. Tak

marksizem, ki je obvezna vz-

gojna smer nasih Sol, nujno —
a povsem neupravi¢eno in v
nasprotju's ¢lovekovimi pra-
vicami — wveeplja  mladini
ateisticni nazor in ji ubija tu-
di intimno vernost. Z izgovo-
rom; da je ateizem samo stran-
ski, a Se vedno sestavni del
marksizma, pa¢ ni mogoce
opraviéiti ateizacije, ki se za-
vestno in naértno dogaja v
nasih Solah. Z njo se krsi tudi
naravna pravica starSev do
vzgoje 'otrok, ki jo je tako
poudaril koncil.

To je tudi razlog, zakaj se
pri nas vedno znova pojavlja
vprasanje vernih uciteljev. Ge
se nemalokrat zgedi, da so pri
nas verni uditelji nezaZeleni

in so kljub uradnim izjavam
pogosto nekaksna neprijetnost
v naSih Solah, ki jo bo treba
pocasi odpraviti, je to pa¢ do-
volj zgovoren dokaz, da neko-
ga moti njihova vernost kot

- taka, Moti tiste, ki Zelijo, da
~ bi nasa Sola — naravnost ali

po ovinkih, to je tukaj po-
vsem vseeno — odpravljala
vernost in vzgajala brezbo-
Stvo. : :
Ni lahko uskladiti &love-
Skih hotenj in misli. Ni lahko
celovito zas¢ititi vsega, do e-
sar ima clovek pravico. Ni
lahko zajam¢iti svobode misli,
izraZanja in vesti. Toda kdor
to res iskreno hole in Zeli, bo
najprej dopustil, da bodo vsi
zainteresirani o tem svobodno
razpravljali in ‘izrazali svoje
pripombe, ¢e bodo opozarjali
na Se ne povsem Uresnic¢ene
clovekove pravice. Tudi jim
‘ne be grozil in jim' ne'bo pod-
tikal sovraZnih namenov., V
interesu nage druZzbe in njene
prihodnosti je, da so vprasa-
nja zadovoljivo reSena v vsej
resni¢nosti, ne pa samo na
vrhu ali pa samo na papirju.

Katoliska Cerkev na Slo-
venskem je posebno v za-
dnjem c¢asu jasno povedala,
da ceni in podpira prizade-
vanja nase druZbe za skupno
dobro. Prizadeva si za dobre
odnose z oblastjo. Odklanja

vse teZnje po politiéni obla-

sti. Odklanja pa tudi take
izjave in postopke, ki izzveni-
jo v groZnje in'spravljajo v
nevarnost medsebojno  spo-
Stovanje ter zaupanje v naSo
ustavo in zakone. Tudi v pre-
teklosti Cerkve na Sloven-
skem smo ponovno jasno izpo-
vedali svojo sodbo. Gotovo pa
ni v korist nasemu soZitju, da
se stari ocitki Se vedno pogre-
vajo. :

Tega ne izjavljamo samo za-
radi raznih obtozb, ki so se v
zadnjem ¢asu pojavile v na-
gih sredstvih druZbenega ob-
vestanja, ampak v Zelji, da bi
se nadi medsebojni odnosi e
izboljsali in bi sporna vpra-
Sanja reSevali z medsebojnim
upoStevanjem in na demo-
kratski nacin.

Jozef Pogatnik
nad$kof in metropolit

Izrazil je -

CEV

PapeZ Janez Pavel II.

pravi¢nosti, je rekel. ReSevati
moramo vse probleme, oseb-
ne kakor druzbene brez upo-
rabe sile in zatiranja. Najbolj
vazna naloga nas vseh je, da
priznamo in spostujemo da-
stojanstvo slehernega ¢love-
ka. Izogibati se moramo voj-
ne in terorja.

New York

Véeraj zjutraj je pape? od-
potoval s posebnim letalom v
New York. Letalo je pristalo
na letalis¢u La Guardia ob
9.15 zjutraj. Tam so Janeza
Pavla II. sprejeli Zupan me-
sta New Yorka Edward T.
Koch, guverner drzave New
Yorka Hugh Carey in druge

ugledne osebe. Od letalis¢a je *

|
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Iz Clevelanda |
in okolice |

Raznasalca i$¢emo—

Uprava Ameriske Domovine
i8Ce raznaSalca za list za Sa-
ranac Rd., Holmes Ave. in E.
162 St.

Uprava tudi iS¢e raznasalca
za 3t. Clair Ave,, E. 70 St., E.
73 St.'in"E. ‘75 St.

Oglasite se v upravi AD na
6117 St. Clair/ Ave. ali pa kli-
cite tel.'231-0628.

Obéni zbor—

Odbor starSev Slovenske
Sole pri Sv. Vidu ima v nede-
Ijo, 7. oktobra, ob 6. uri zve-
¢er obéni zbor v prostorih
Sole sv. Vida. Vsi starsi otrok,
ki obiskujejo Slovensko $olo,
so dolzni, da se obénega zbo- -
ra udeleze.

Druzinska sv. ma$a—

Pri cerkvi Marije Vnebov-
zete bo v nedeljo, 7. oktobra,
ob 10.30 dopoldne slovenska
sv. masa za druZine z otroci.
Vabijo siovensko mladino iz
Zupnije in vse slovenske dru-
Zine iz Velikega Clevelanda.
Molili bedo za sv. oceta Ja-
neza Pavla II. in po sv. masi
razdelili vsem sliko sv. ode-
ta, Ki mu je mladina zelo pri
sreu.

Prijeten ohisk—

Vceraj se je oglasil v ured-
niStvu lista dr. J. Koce iz
Melbourna, v Avstraliji. Hva-
la za obisk in razgovor!

‘papez el naravnost v stavbo. - Skupno sv. obhajilo— -

Zdruzenih narodov, kjer je
opoldne govoril delegatom-
predstavnikom ve¢ kot 120
drzav iz vseh koncev sveta.
Papezev nagovor so tudi to-
krat prenaSale televizijske
kamere. V isti dvorani je pred
14 leti govoril pape? Pavel
VI.

Po govoru se je pape? malo
odpotil in se pripravil za sv.
maso, ki jo je daroval sino¢i
v Yankee Stadium pred mnoc-
zico 70,000 ljudi. Danes zjn-
traj pa bo sv. oée zopet daro-
val sv. maso, tokrat v Batte-
ry Parku. Predstavniki new-
yorske nadskofije, kakor tudi
policijske oblasti pri¢akujejo,
da se bo v Parku zbralo ved
kot milijon ljudi. Newyorski
zupan Koch je celo izjavil, da
bo papeZev sprejem v tem
mestu vedji kot tisti, ki ga je
papez Janez Pavel II. dozivel
pred meseci v rodni Poljski.

Danes popoldne, okoli 1.1%,
bo papez odletel proti zgodo-
vinskemu mestu Philadelphi-
Ji. Tam bo imel nekaj ¢asa,
da se odpoéije. Tudi bo imel
priliko srecati se s kardina-
lom Johnom Krolom, ki je
prav tako poljskega rodu. Ja-
nez Pavel II. in John Krol sta
ze dalj: ¢asa osebna prijatelja.
Med obiskom v Philadelphiji
bo papez daroval sv. ma%o na
prostem v Logan Circle.

——(——e

Japonei zopel na
two Jimi

TOKIO, Jap. — Leta 1945
je bil majhen otok Iwo Jima
v Pacifiku prizoriice velike
bitke med silami ZDA in Ja-
ponsko. Sedaj pa imajo ja-
. ponske oborozene sile nacr:
otok Iwo Jima spremeniti v

center za urjenje vojakov. To

bo prvi¢ po drugi svetovni
vojni, da bodo japonske red-
ne sile tako dale¢ od kopne-

ga.

Clanice Oltarnega drustva
fare sv. Vida imajo v nede-
ljo, 7. oktobra pri osmi sv.
masi skupno sv. obhajilo, ob
1.30 popoldne pa sejo v dru-
Stveni sobi fare sv. Vida. Vse
¢lanice vabljene!

Kdor je naSel—
V nedeljo popoldne, 30, sep-
tembra, je bila za kratek &as
polozena na okno Zenskega
stranis¢a na Slovenski prista-
vi zlata zapestna ura. Kdor
jo je nasel je lepo naprosen,
da jo vrne, Pokli¢ite 261-0316.
Kartna zabava—
Organizacija “Catholic
Daughters of Court Cabrini
#1430” priredi kartno zabavo
v nedeljo, 7. oktobra, cd 2. do
6. zveter v Parma Memorial
Hall, 66i7 Ridge Road. Vstop-
nina je $8.50. Za podrobnosti
klicite tel. 888-4027 ali 884-
9955.

Vstopnice v predprodaji—

Vstopnice za koncert zbora
“Fantje na vasi” v soboto, 6.
oktobra ob sedmih zveter v
Slovenskem narodnem domu
na St. Clairju, si lahko naba-
vite v predprodaji. Klicite
432-2041 ali 881-1725. Vstop-
nice so po $3.50.

XIXIXXITXXTXXLXTITXTES

Oglasajte v Ameriski

Domovini! S tem boste
pomagali sebi in svojemu
slovenskemu listu!

[$4400040000000000000 0000

1
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Delno obla¢no s 50% moiz-
nosti krajevnih neviht in z
najviS§jo temperaturo okoli
66 F. Jutri bho vetrovno in
hladnejSe z mozZnostjo kra-
jevnih neviht do 40%. Naj-
visja temperatura bo le okoli
60 F.
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“Zdomci” v Sloveniji

Znano je, da je v Sloveniji precejsnje Stevilo prise-
ljenih delaveev, namestencev in Se izobraZencev raz-
nih poklicev skoraj iz vseh ostalih republik Juggslayl-
je. Ragunajo, da jih je okrog 150,000. Ce k temu Stevilu
priftejemo druZinske ¢lane, ulence in’ univerzitetne
‘tudente ter ostale, se stevilo priseljenih iz drugih re-
jrublik ved kot podvoji. Saj jih je v nekaterih industrij-
ckih srediscih kar na desettisole, kot npr. na Jeseni-
cah, v Kranju, Celju, Velenju, Kopru in drugod.

Vse te priseljence v zadnjem Casu imenujejo “zdom-
ce” v Sloveniji. Nekateri so mnenja, da taka oznacba
i primerna, ¢e§ daso vsi iz Jugoslavije in da tudi Slo-
vencev, ki Zivijo v drugih republikah, nikjer ne imenu-
jejo “zdomei”. Ni na$ namen spuscati se v to razpray-
ljanje, ker je jasno, da je vsak Srb “doma” v Srbiji,
Hivat na Hrvaskem in Slovenec v Sloveniji. Vsi pa so
jugoslovanski drZavljani, dasi bi bilo bolj naravno, da
ie vsak najprej drzavijan svoje republike in z drZav-
lanstvom v katerikoli republiki pridobi - tudi drZav-
Jjanstvo Jugoslavije. :

Nas pri tem razmisljanju zanima predvsem vpra-
sanje slovenskega jezika pri tolik$nem Stevilu “zdom-
cev’ v Sloveniji. Ni namre¢ redkost, da se Slovenci iz
zameistva ali iz ZDA, Kanade, JuZne Amerike in dru-
zod, ki pridejo v Slovenijo, ne morejo v uradu, trgovi-
ni, gostilni itd. sporaztimeti v slovens€ini. Celo po dalj-
‘ern bivanju v Sloveniji natakarji, prodajalei in podoh-
ni poklicime kaZejo volje, da hi se priudili slovens€ine.

Opozorimo le Se na to, da bi tako pred drugo sve-
tovno vojno kakor tudi danes tezko nasli primer, da hi
Slovenee, ki je zaposlen v Srbiji ali na Hrvaskem, ne
znel teh jezikov. Ni verjetno, da bi brez znanja jezika
mogel ostati na svojem mestu. Gotovo je, da ne bi mo-
el racdunati na kakr$no koli ‘kvalificirano mesto, ali
la bi cb&eval s “strankami” ali “klienti” slovensko.

Dvojezitnost je dandanes nujnost za vsakega, ki
are 1z obmo€ja materinega jezika kamor koli in hoede
tam sluZiti svoj kruh, bodisi zacasno ali stalno. Tako
ie tudi z nami, ki smo izbrali svobodo. Znanje jezika
deZele, v katero smo prisli, kmalu postane nekaksna
vstopnica za zaposlitev, gotovo pa za boljs§i poloZaj in
napredovanje. Ce je znanje jezika zdruZeno s strokov-
nim znanjem, so odprta skoraj vsa pota tako v mate-
rialnem pogledu kot v socialnem poloZaju. Pri tem nas

nihde ne ovira, da ohranjamo materin jezik, organizi-
amo In vzdrZuiemo Sole, ohranjamo slovensko kultu-
0, slovenski tisk, itd.

-

Tudi v Sloveniji je moZno resiti najraziiéneise prob-
Teme “zdomeev” iz drugih republik z nujnostjo dvoje-
ziinostl, Znanje slovens¢ine v doglednem &asu po za-
itvi mora postati samo no sebi razumbiivo. Brez-
rogojno mora biti znanie slovenskega jezika obvezno
74 veakega “zdomea”, ki ima neposredno opraviti z ob-
sinstvom v kake3nikoli zaposlitvi.

Tako stalisCe ne more dati povoda nekemu V. Rup-
tu, da bi morda zopet pisal v beograjskem “Ninu”, da
e Siovenci v Sloveniji obna3ajo, kakor da bi bila Ljub-
ljana center sveta, meja pa na Kolpi. =

Za ohranjevanje materinega jezika “zdomca” mo-
ra priti pobuda od njega samega, kakor tudi Zelja po
<oli, da bi se njegovi ofroci mogli uditi tudi materine-
a jezika. Zdomec mora tudi pokazati voljo in priprav-
ijenost kaj Zrtvovati zato in Sele potem ‘mu je nuditi
1iradno pomod. To bi morali doma upostevati fisti, ki
«.?vrire in piSejo o zapostavljanju zdomcev in njihovih
ctrok. :

Tak naj bi bil izhod za sedanjost.

Prej ali slej pa bo treba zaradi slovenskih narod-
rih interesov nateti v jedru vpralanje, zakaj je toliko
Oloveneev v zdomstvu Sirom Evrope in v svetu, v Slo-
veniii pa tako visok odstotek vseljencev iz drugih re-
jublik. Vemo, da se komunisti tega vprasania ne bodo
iotili, ker jim ne gre v ratun. Koristi naroda in chra-
rjevanje jezika so daled pod vrednoteniem interesov

§

Ob&ni zhor odhora
starsev Slovenske sole
pri Sv. Vidu

CLEVELAND, O. — Koder-
koli so ucenci, so gotovo ne-
kje njihovi star§i in nujno
tudi uéitelji. Ob zacetku Sol-
skega leta imajo od vseh teh
ucenci najmanj skrbi. Njih
dolZznost je priti v $olo ter
sprejeti ucni material in na-
vodila za nov pouk in mnato
pridno zaceti z delom. Uéite-
lji pa so se za prvi dan Sole

. pripravljali vse poletje in za-

Lomunistine partije. Saj celo slovenski komumistidni |

veljaki govorijo Slovencem v Sloveniji v srhohrvadtini.

S. S.

to z veliko skrbjo _stopijo v
udilnico. V slovenski $oli pri
Sv. Vidu so v skrbi zaseZeni
Se starsi otrok. Njih prva od-
govornost za novo Solsko do-
bo je izbrati odbor, ki bo vse
leto skrbel za finan¢ne potre-
be Sole. Odbor je izvoljen na

vsakoletnem - obtnem zboru,

ki se ba letos vrsil v nedeljo,
7. oktobra, ob $estih zveter v
prostorih svetovidske ' dvora-
ne. Cim vedja bo udelezba,
tem krajsi bo obéni zbor.

Stargev, ki pogiljajo otroke
v sobotno $olo, ni potrebno o-
pozarjati, kako vaino je priti
na oh¢ni zbor, da slisijo poro-
c¢ila odbornikov in sodelujejo
pri izbiri novega odbora.
Kdor pozna delovanje sloven-
skih sobotnih Sol, dobro ve.
da njegov otrok ne bi imel
moznosti izpopolnjevanja zna-
nja materinega jezika, ¢e ne
bi starsi in ucitelji tesno so-
delovali. Bolj potrebno je, da
vsi priznamo, da je nadalje-
vanje slovenskih izroé¢il naj-
bolj zagotovljeno in najbolj
podprto s tem, da se naga
mladina ¢im bolj ufrdi v
znanju slovenséine. Nuditi
pomoé slovenski Soli ni torej
samo dolznost starfev, Kkale-
rih otroei obiskujejo .pouk,
ampak nas vseh, ki Se sloven-
sko ¢utimo. Z obdutkom, da
ima Slovenska Sola vsestran-
sko zaslombo in da vodi vse-
slovensko ustanovo, bo vsako-
kratni odbor starSev delal
strnjeno, z veseljem in s po-
nosom.

Joze Likozar
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Drobtinice, sladke in
R
zaltave
CLEVELAND, O. — In ni-
sem varalc ne sebe, ne druge,
ko sem narod za 22. septem-
bra vabil skupaj in zagotav-
ljal, da bo lepo na Kresovi
prireditvi. Velika dvorana
Slov. narodnega doma je bila
skoraj prenapolnjena — po-
sebno se je to obcutilo, ko so
se po predstavi Stevilni parc-
ki podali na ples. Meni, ki
imam za rebrami mehko srce,
so se plesalci smilili, ko sem
videl, da bolj manjejo proso,

kakor plesejo — seveda, mia-

dim pa je ze to desti, da se ob
vesell muziki naslanjajc
drug na drugega.

Tudi okusha veéerja je bi-
la, kakréno bi si Se rad privo-
§¢il in drugim.

Susljalo se je poprej, da se
nastopajo¢i sami bojijo more-
bitne majhne polomije. Pra-
vili so, da se jim zdi, da so e
premalo dasa vadili, Nastop
je pokazal, da je bil strah po-
vsem nepotreben, ker je wvse
gladko poteklo, kot medkoles-
ji, dobro z oljem namazanimi.

Fantje in dekleta v Kresn
— kar tako korajino naprej.
Smo na vas ponosni in bre:z
strahu nastopajte, kadar 'in
kjer je primerfa prilika. Le
kulturno se moramo kot mali
narod med velikimi pokazati
— in postavimo se lahko.

s

Pa “Fante na vasi” bomo §li
ta soboto, 6. oktobra, ob sed-
mih zvecer poslusat. Kje dru-
god kakor v Slov. narodnem
domu na St. Clairju naj bi s
svojim koncertom nastopili?

Meni se mucno zdi, ¢e gle-
dam na odru ducat sivolasih

mozakov — naj mi bo zope:
opros¢eno, ker sam nosim le
golo buéo — ko prepevajo:

Sem Zel k svoji ljubici v vas,
Al’ me bo§ kaj rada imela,

- Podaj mi svoje srce, in po-

dobhe. Vsak pameten ¢lovek
ve, da to ne _more biti ravno
zivo dozivetje, — je le gleda-
no za vlak, ki je iz postaje
enkrat za vselej odpeljal. Te
péstni 'se lepo podajo res mla-
dim fantom, ki se jim $e
smehlja vzhajajoée sonce. In
taki fantje, z vro¢o krvjo pod

- koZo, se nam bodo na odru to .

soboto predstavili.

Ker smo ravno pri petju,
zato bom povedal dogodek, ki
se tudi nana$a na petje.

K spovedi pride pobozna
Zenica in se skesano spove:
“ ..pa smejala sem se med
maso v cerkvi.” ;

Spovednik: “To ni bilo prav.
Zakaj pa ste se smejali?”

“Zato sem se smejala, ker
je duhovni gospod tako “fani
pel.” \

“In v kateri cerkvi je to hi-
lo?”

Zenica:
kvi”

“In kdo je bil tisti gospod?”’

Zenica: “I, i, Vi ste bili.”

Zupnik razdrazen in iznaj-
dljiv, Zenico vpraa: “Koliko
pa ste Vi tiito nedeljo dali v
puséico?”

“Deset centov,” pravi Zena.

“Osel bi bil tisti Zupnik, ki
bi Vam za deset centov lepo

“Prav v tejle cer-

prepeval,” ji re¢e duhovni go-

.spod.

Vstopnice za koncert “Fan-
tov na vasi” so po $3.50. Tore}
je to malo veé kakor deéset
centov in zato tudi pri¢akuje-
mo vet in lepSe petje, kot ga
je podajal omenjeni gospod.

Na obéinske volitve se pri-
pravljamo. Eden kot drugi
kandidat veliko obetata. Ces-
njevo cvetje, fantovske oblju-
be, pa obljube politikov - to
so obljube, ki se kaj rade iz-
jalovijo.

’ Al

Koncert Jadrana
10. novembra

CLEVELAND, O. — Pev-
ski zbor Jadran bo prihodnje
leto praznoval 60-letnico ob-
stoja. Pogoj, da lahko nada-
ljujemo Se v prihodnjih letin.
je pa pridobitev novih moéi.
Do sedaj je imel Jadran res
lepo udele?bo pri svojih pri-
reditvah in upamo, da bo ta-
ko tudi letos, 10. novembra, v
Slovenskem delavskem do-
mu na Waterloo; zadetek ob
5.30 zveder. 4o N

Podali bomo “miini” kon-
cert in vecerjo, sledila pa bo-
sta ples in domaéa zabava,
kjer bo igral orkester Eddi=
Rodick. Seveda bomo imeli
na razpolago vsakovrstno pi-
jaco in kar je najbolj vaino,
dobro druzbo.

Nasi gostje, pevei mogkega
zbora “Dragotin Ketté” so se
Ze poslovili od nas. Njih petje
in druZabnost sta na nas na-

pravila lep vtis in obo6gatila -

naso slovensko kulturno za-
vednost. i

Na svidenjé 10. novembra
v SDD na Waterloo!
Frank Kristoff
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Smugcarji!
CLEVELAND, O. — Smu-
ciSte Alpine Valley v 'Che-
sterlandu bo imelo 7. oktobra
“Open House”. Alpine Val-
ley- National Ski Patrol bo ta

dan priredila srecoloy, da si

prisluzi nekaj denarja, s.ka-
terim si bo priskrbela vse po-
trebno za prvo pomoé; ki jo
nudijo smuéarjem. Za sreto-
lov nudijo zelo privlaéne do-
bitke. Prvi dobitek, nove smu-
¢i - Hexcel; drugi, tretji in
cetrti dobitek, sezonska kar-
ta (Season Pass) za Alpine
Valley smucis¢e; peti dobitek,
$50.00 Certificate, ki ga je da-
roval Sociable Sport. Sretke
so po $1. Ta dan boste imeli
tudi priliko kupiti ali proda-
ti rabljeno smuéarsko opre-
mo ali obleko. Ski Patroi
namrec¢ pripravlja tudi ‘Swap
Shop’. :

Za srecke ali informacije
kli¢ite 431-2079.

M. Odar
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Popravek
NEW YORK, N.Y. — V dru-
gem delu ¢lankov “Za spre-
membo — nekaj drugega” je
Rajko Lozar Zzapisal med
drugim tudi tole: s

“Novembra 1927 sem odri-

nil na 9-mesecni vojaski rok
v 3. dijadki bataljon, ki je bil
stacioniran v Bile¢i, na skraj-
nem jugozahodnem koncu
Hercegovine, to se pa  tudi
pravi: v srcu samega Balka-
na. ...Tretji bataljon Dija-
Ske Sole za rezérvne oficirje
je bil nastanjen v starih pa-
viljonih, ki jih je tam zgra-
dila Avstro-Ogrska monarhi-
ja za garnizijo pehote na me-
ji med Monarhijo in Crno go-
ro...Med emigranti ni abso-
Iutno nobenega Slovenca, ki
bi bil vsa vojasko dolinost o-
pravil v srcu Balkana...”
- Gospod Lozar se je zmotil.
Nié.hlitdega! Vsi to delamo!
Erare humanum! Motiti se je
clovesko! Jaz tega popravka
ne bi poslal, ¢e bi ne bil g.
LozZar tako odlo¢no poudaril,
da ni med emigranti absolui-
no nikogar, ki bi svojo voja-
sko dolZnost opravil v srcu
Balkana.

Bojan Ribnikar iz Berke-
ley, Kal.,, in podpisani sva
vsaj dva, ki sva tudi sluzila
vojsko 9 mesecev v “sreu
Balkana” in to celo v tretjem
bataljonu in v istih kasar-
nah; ki jih je zgradila pokoj-
na Avstrija. Ribnikar je slu-
zil v 16., podpisani pa v 15.

¢eti. Prav ni¢ nisva ponosna

na ta del najinega Zivljenja!
R. Lozar je zelo ucen moz,
toda y izrazih ni ravno izbir-
cen. O pok. Mirku Geratitu
ve, da je bil “Skarta”. Kjer-
koli sem bil, so smatrali izraz
“Skarta” za Zaljivko proti zivi
osebi, da ne govorim o mri-
vecu, ki ne more odgovoriti.
Dr. Zdravko Kalan

Hekoliko drugacni vlisi
ob Baragovem dnevu
TORONTO,: Ont. — 8 sku-

pino prijateljev sem se ude-

lezila dvodnevnih slovesno-
sti ob letodnjem Baragovem
dnevu v Clevelandu. Domovy
sem se vrnila z najlep§imi
viisi, zato je razumljive, da
sem toliko bolj nestrpno pri-
takovala, kako bo Amerigka

Domovina opisala to prazno-

vanje. Prvi zapis je bil doka

v redu. Nastel je glavna dej-

stva, imenoval goste in pospe-

sevatelje Baragove beatifika-
cije, na koncu pa obljubil ob-
se#nejse poroéilo o posamez-

~nih prireditvah. Tudi angle-
* Skemu porocilu, ki je izilo 7.

septembra, ni kaj oéitati, naj-
brz pa bi bilo le dobro, ko bi
poleg nastevanja imen vsebo-
valo $e krajSe povzetke vai-
nejsih govorov, zlasti tistih,

ki sta jih imela kofa Ambro-
zi¢ in Berhardin.
1Pa¢ pa me je v isti stevilki

‘Domovine neprijetno zmotilo

poroéilo na 2. strani v rubriki
“Beseda iz naroda” z naslo-
vom “Drobtinice, sladke in
saltave”, ki ga je podpisal ne-
ki J. P. V.tem kratkem zapisu
je tolik dezinformacij in ne-
toénosti, da bi si bralec uteg-
nil ustvariti dokaj neugodno
mnenje o Baragovem dnevu
v Clevelandu. Ne morem se
znebiti vtisa, da pisec sploh
ni bil na sreanjih, temveé je
o njih pisal po povrinem pri-
povedovanju; drugace si nhe-
to¢nosti ne znam razloziti. Pa
tudi sam ton zapisa, ki bi bii
rad hudomusen, izzveni v ne-
prijetno nergastvo.

Pa zacnimo lepo po vrsti.
“Prekratko nam je v sloven-
géini prevzv. Skof Ambrozi¢
povedal o velikem misijonar-
ju, Skofu Baragi, ki da je bil
dlovek velikega in malega
sveta.,” Samo s tem stavkom
je pisec odpravil ¢udovito
pridigo $kofa Ambrozi¢a. Ce
mu je od slovenskih besed
§kofa AmbroZita ostala samo
misel, da je bil Baraga ¢lovek
velikega in malega sveta, po-
tem res ni kaj prida poslusal.
Slovenski - del . govora Skofa
AmbroZi¢a je bil res kratek,
toda vsebinsko tako bogat, da
je odtehtal dolgo predavanje.

Najdlje se pisec ustavlja ob
dejstvu, da so bile Baragove

proslave preveé angleske.

Kdor ‘je prisluhnil govoru
Skofa Ambroziéa, je spoznal,
da je Baragu prav dejstvo, da
je bil Slovenec, in to zaveden
Slovenec, pomagalo, da je kot
misijonski skof postal wvsem
vse. -Kakorkoli Ze, sprijazniti
se moramo z resnico, da je bil
Baraga amerigki $kof, ceprav
je vedno ostal Slovenec. In ¢e
se je gibanje za njegovo svet-
nistvo tako mnaglo razSirilo
med Slovenci po vsem svetu,
potem se moramo sedaj krep-
ko potruditi, da bomo njego-

vo slavo razsirili tudi med an-

glesko govore¢imi Amerikan-
ci. Nekatéri posamezniki iz
téega jezikovnega kroga zelo
veliko storijo za populariza-
cijo Barage, javno mnenje v
ZDA pa ga Se premalo pozna.
In to je bil brikone glavni

 vzrok, da je Skof AmbroZi¢

vecji del svoje pridige pove-
dal v angles¢ini. Da je njego-
va pridiga “uzgala”, je takoj
naslednji dan pokazal postu-
lator Rupp, ki je v svojem
govoru povzel vse glavne mi-
sli Skofove pridige.

Zdaj pa Se k slovens¢ini na
kosilu in zborovanju Barago-
ve zveze. Pisec je dobesedno
ugotovil: “Le eno se mi je
mocno zaletelo: nihée izmed
Stevilnih inteligentov se ni
ojunacil (ali ponizal), da bi
nekaj stavkov spregovoril po
nase, v jeziku nasega svetni-
skega kandidata F. Barage.”
Ali je pisec med govori kle-
petal ali poenjal kaj druge-
ga, ne vem, dejstvo pa je, da
je preslisal nekaj slovenskih
nagovorov. Naj jih nekaj na-
Stejem. Zupnik Viktor Tome
je v zacetku zborovanja po-
zdravil tudi. v slovenséini.
Slovensko je govoril “moz le-
ta” Baragove zveze inz. Zele,
Pa tudi =zastopnik ljubljan-
skega nadikofa Pogaénika in
glavni urednik verskega ted-
nika “DruZina” dr. Drago
Klemené¢i¢ je navzoéim na-
menil nekaj misli v lepi slo-
venicini. Pustimo ob strant
vprasanje, ali bi bilo na Ba-
ragovi proslavi lahko veé slo-
venskega, $e vedno pa ostane
neizpodbitno, da je za vsake-
ga poroéevalea resnica prvo
merilo.

In na koncu $e enkrat o to-

..nu, ki bi hotel biti hudormu-

Sen, a je vee bolj zaljiiv ali
vsaj omalovazujoc. Zdi se mi,
da bi prizadevni organizator-
ji zasluzili kaj ve¢ kakor sa-
mo takien ton. Razumljivo

—

je, da je tako organizacija ka-
kor izvedba sporeda imela
svoje hibe, saj nobeno élove-
Sko delo ni popolno, toda za
prizadevno delo zasluZijo or-
ganizatorji vse spoStovanje.
P. M.
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I Slovenske pisarne

Ljubiteljem slovenskih
knjig sporo¢amo, da smo pre-
jeli iz Argentine posiljko
tamkaj izdanega romana PO-
POTNIKI, izpod peresa Alek-
seja Goriskega. Pisatelj nani-
za Vv zgodbi mladega fanta,
Studenta na . univerzi, tako
sliko Ljubljane med obema
vojnama, kakor tudi vprasa-
nje krSéanskega oz. komuni-
sticnega svetovnega nazora,
ki sta si ze tedaj stala na-
sproti in iskala posebno med
mlado inteligenco svoje pri-
vrzence. V tem delu Goriski
s0oéi ljubljansko méstno go-
spodo, ki ima vsega dovolj z
mizerijo ruskih emigrantov.
Fant v sebi dozivlja mladost-
no krizo, ki se kon¢no re¥i v
jasno premisljeni odloéitvi,
da postane duhovnik.

Roman bo zanimiv ne Ie za
Ljubljanéane, ki bodo ob
njem obujali spomine na zna-
ne ceste, kjer so se srecavali,
ampak tudi za vse druge iz-
seljence, ki doZivljajo veé ali
manj iste stiske na . raznih
koncih sveta, kakor so jih ne-
koc¢ dozivljali ruski emigrant-
jé pri nas. Roman je preprié-
1jiv, a ne vsiljivo kri¢anski.
Podobne probleme v sebi do-
zivlja vsakdo, ko si gradi bo-
docnost, zato bo prav gotovo
zanimiv ne le za starejse bral-
ce, ampak tudi za srednje in
mlajSe, Ce se le malo zanimajo

* za slovenske “nekdanje” dni.

Risba na naslovni strani jé
delo slov. likovnega umetnika
Franceta GorSeta. Knjiga je
broirana in obsega 456 stra-
ni, cena $15.— ($15.50 po po-
§ti), izdalo jo je Baragovo mi-
sijonis¢e v Buenos Airesu.

Prav tako smo prejeli 3€
nekaj izvodov Sodjeve knjige
TRENUTKI MOLKA. V tej
knjigi so vsakodnevne kratke
misli tako, da je v njih zajeto
celotno Zivljenje kristjana, %
vsemi upi in borbami in Z
vsemi hrepenenji in spozna”
nji. Poudarek knjige je v tem”
¢e hotemo Ziveti sredi danas-
njega vrveza, ne da bi izgu”
bili duha, moramo tudi v svo-
jo samoto in razmisljati o Bo-
gu in sebi in tako ustvarjait
boZji svet v sebi in okoli s€
be. K temu bo ta knjiga naj
boljéi pripomotek.

Tudi to knjigo je izdai®
Baragovo misijoni§ée in JO
nudi’brofirano za $5 in vezd”
no za $7.—, ($7.50 po posti)-

Se vedno imamo na zalog
precej izvodov zadnjih treh
knjig, ki jih je izdala Slover”
ska kulturna akeija in sicer”
F. Papes ZAPISI 1Z ZDOM-
STVA po $5.—, Joze Krivet
P1J, FANT, GRENKO PIJA
CO (zbirka &rtic iz medvol”
nega ¢asa bros. $6.—, vezand
$8.— in pesnisko zbirko Kaf”
la Mauserja ZEMLJA SEN
IN VECNOST, bros. $6.50 1*
vezana $8.50, po posti je #*
vsako knjigo 50 centov veé 2%
postnino. i

Ce ste v zaostanku z naroc
ninami na slovenske zdomsk€ -
revije in Casopise, jih 1lahk?
poravnate ali obnovite v 510
venski pisarni vsak dan, %
zen nedelje, od 10. dopold?®
do 2! popoldne.

Sedaj, ko se z jesenjo. 24
njajo daljsi vederi in bo V€%’
rio manj prilike za razvedril?
na prostem, nam bo slove™
ska knjiga ali  tasopis . zel0
prijetna druzba. ¥ '

e

Slovenska pisarna » j
Baragov dom,

6304 St. Clair Ave.
Cleveland, Ohio 44109




£ OCTOBER

1—9’7"9'

Iz slovenskega Toronta

Ideje - dogodki - ljudje

“Veliki duhovi razpravljajo
o idejah;

povprecnezi govorijo
o dogodkih;

mali duhovi pa opravlgajo
ljudi.”

Na svetu je pa tako, da po-
leg velikih duhov Zivijo po-
vpreénezi in mali duhovi in
da se mnogo razpravlja v ide-
jah in o dogodkih in o‘ljudeh.
Vse skupaj je pa zivljenje
¢loveske druzbe. Kaksno bi
bilo Zivljenje, ¢e bi vsi samo
razpravljali o idejah, . filozo-
firali, dli pa Ce bi vsi samo

opravljali? Potrebno je neko -

ravnotezje.

Da ne bi torej na teh stra-
neh pisali samo o tem, kaj se
med Slovenci dogaja in ne
samo o tem, kdo se Zeni in
kdo umira, kdo napreduje v
podjetnosti in kdo propada.

“Bi bilo prav, da od c¢asa do
casa zapiSemo tudi besedo o
kaki ideji. Ce je zdrava, veé-
* mno veljavna, bo bralcem v ko-
rist in v pomo¢ ter v duhovn:
dvig. Ce je 'Skodljiva, naj
bralce opozori, da jo bodo e
sami ocenili in jim tako po-
maga ogibati se je.

Nekateri ljudje, celo med
katolicani, celo izobrazeni,
celo v pastirski sluzbi silno
radi udarijo po ideologijah,
kot da bi bil: boj med ideolo-
gijami kriv sporov med ljud-
mi in celo revolucij in naj za-
to verni opustijo vsako ideo-
logijo. S takimi trditvami pa
samo pritrdijo komunistom,
ki se silno boje katoliske ide-
ologije; dajejo ji naziv kleri-
kalizem. Pri njih ima mesto
in dovolilnico bivanja samc
marksisticna ideologija.

V resnici je pa krséanstvo
skupek idej o ¢loveku, o sve-
tu, o zivljenju na njem, o
Zivljenju v onostranstvu in o
Bogu. Krianstvo je torej
bozja ideologija. Ni se je za-
mislil ¢lovek, Bog jo je razo-
del po svojim Sinu. Ta je lju-
dem povedal, kako ziveti in
kako to ideologijo v Zivljenju
aplicirati. Prav preprosto je
vse to oznacil: POT, RESNI-
CA IN ZIVLJENJE.

Clovek je wedno hodil po
nekih potih, bodisi pred Kri-
stusovim rojstvem, v casih
Rimljanov, v srednjem veku
ali pa danes, ko je znasel pot,
ki vodi na Luno in druga po-
ta, da opazujejo planete. Tu-
di je élovek vedno tezil za
resnico. To je v njegovi nara-
vi. Bozja ideologija pa pove,
kakina naj bodo ¢lovekova
pota, kaj in kje je resnica, da
bo Zivljienje Ziveto v polnosti
prinasalo sreco in blagor in
bo vodilo v veéno blaZenost.

La spremembo -

Delo za katolisko ideologijo

je torej Se wvedno apostolat-

imperativ vernega c¢loveka.
TODO

s
———

Slovenski otroci
v slovenske Sole

Tezko je biti slovenski otrok
brez znanja slovenifine. Ni
mogodée govoriti o slovenski
zavesti v angleséini. Bogatiti
se z narodnimi kulturnimi
dobrinami brez znanja narod-
nega jezika ne bo §lo. Zato so
pa za emigracijo tako potreb-
ne Sole narodnega jezika.

V tem mesecu septembru
se odpirajo ne samo drzavne
Sole, ampak tudi Sole narod-
nostnih skupin, zlasti tistih,
ki hocejo ziveti kot take, ki
hocejo iz roda v rod ohranjati
narodno dedi$éino, katere no-
silec in izraz je jezik. V To-
rontu imamo dve Soli; kjer c-
troci slovenskih starSev 'mo-
rejo dobiti dovolj znanja o
slovens¢ini in vsaj priblizno
poznanje slovenske zgodovi-
ne in zemljepisa. Kateri slo-
venski oce ali mati more reéi,
da ji je vseeno, ¢e njen otrok
ve kaj o Sloveniji ali ne, ¢e
zna slovensko ali ne? “Koli-
kor jezikov znag, toliko moz
veljas.” Ta pregovor e ved-
no drzi.

Tudi glede verske vzgoje
otrok v slovenskih Zupnijah
je velike vaznosti, da sloven-
ski otroci znajo dobro sloven-
sko, da morejo razumeti bo-
gosluzje, verske nagovore in
pouk verouka v materinem
jeziku.

Slovenci v Velikem Toron-
tu imamo dve Zoli slovensci-
nhe: ena je pri Mariji Poma-
gaj, -druga .pri. BrezmadeZni
s c¢udodelno svetinjo. Obe
imata éez 300 ucencev, ki ho-
dijo k pouku v petkih zvecer
in v sobotah dopoldne.

Tudi slovenska Zupnija sv.
Gregorija Velikega v Hamil-
tonu ima svojo Solo. Takole
sporocilo beremo v njihovem
Vestniku:

“Sporocamo vsem, da bo
vpis v slovensko Solo 15. sep-
tembra 1979 ob 9:00 am. za
mlajSe in tudi vedje . otroke,
ob 2:30 pop. pa za vedjo mla-
dino in tudi za odrasle.

Ze par let je naa sloven-
ska gola vilenjena v sistem
kanacdskih 3ol (Canadian
School Beard). Zato moramo

" upostevati navodila, ki jih

vodstvo kahadskih Sol pred-
pisuje.

1. Solska oblast bo uposte-
vala Stevilo ucencev, ki bodo
prisli in se vpisali prvi dan
pouka v mesecu septembri,
to je v soboto, 15. septembra
1979.

2. V Solskem letu 1979-80

nekaj d rugega

RAJKO LOZAR

V.
Usoda muzejev v
predvojni Sloveniji

Najboljso sliko situacije bo
bododemu raziskovaleu dala
Zgodovina hoja za rauzejski
zakon. Ta boj se je zalel
kmalu po nastanku Jugosla-
Vije in se ni dovriil, ko je
driava dozivela drugo sve-
tovno vojno. Med najvedje
Sovraznike tega zakona, ki hi

- bil legaliziral personalna - in
Materijalna vpradanje stroke,
uredil pladilno sstran muzej-
Skega uradnika in mu
boljse pogoje za napredova-
Nje, ni spadal Beograd, tem-
Ve profesorski stan, to je:

dai

“srednja nastava”, ki se je u-
piral vsakemu izboljSanju
materijalnega stanja muzeal-
cev. Ker so bili profesorji te-
viléno v premoti, zato so lah-
ko diktirali poslancem, da za-
virajo sprejetje zakona, v o-
zadju je torej bila grda poli-
tika. Po tem, kKar sem znal jaz
in kar sem moral znati, sem
prekasal vsakega profesorja
in vendar je bila mecja plaga
ved kot 30%
gove. Vsak profesor je po do-
lotenih Ietih sluZbe lahko ob-
stal v za,dve stopnji vigji
skupini kot jaz, preden je el
v pokoj. Toda ko so kaj rabi-
li, so radi prisli k meni, tako
na primer, da bi jim izkopa-

manjsa od nje- .

bo Solska oblast placevala na
vsakih 25 udencev’ po enega
uditelja ali uciteljico:

Letos je Solska oblast dvig-
nila Stevilo ucericev za 5 enof,
kar pomeni, da bomo Iletos
skoraj za isto Stevilo uéencev

rejemali samo tri uciteljske
place, medtem, ko smo lani
prejemali Stiri. Zato moramo
letos dvigniti Stevilo ucencev
in doseéi ali preseéi Stevilo
sto.

Vpisite torej mlajso in vec-
jo mladino v slovensko $olo!

Vodstvo slovenske Sole.

- Harvestrek

ali jesenska hoja
po Hamiltonu

Prihaja jesen in bo prav
primerno, da se podamo na
jesensko. hojo po Hamiltonu,
predno napo€i zima. Zato =z
veseljem sporo¢amo, da bo-
mo tudi mi Slovenci nudili
postanek v tej hoji vsem, ki
bodo obiskovali narodne pa-
viljone raztresene po Hamil-
tonu ob koncu prvéga tedna
v oktobru.

Pod pokroviteljstvom Ha-
milton International Harves-
Trek bomo tudi mi pomagali
dati v vednost drugim Ka-

- nadéanom, da je tudi nasa

slovenska mnarodnost ravno
tako del bogate in Zive kul-
ture razlicnosti Kanade.

Pohitite in si nabavite
POTNE LISTE (Passports),
ki so sedaj v predprodaji po
$3.00 na osebo. S tem potnim
listom Vam bo dovoljeno ne-
omejeno Stevilo vstopov v vse
paviljone, kadar in . koliko-
krat boste hoteli, ne samo v
silovenskega. V potnem listu
je toten nalrt, kje se pavi-
ljoni nahajajo. Otrokom pod
12 let starosti ni potreben pot-
ni list.. Se_priporoéa Prosvet-
ni odbor! (Vestnik, str. 32; 9.
sept. 1979.)

Slovo

V torek zvecer 18. septem-
bra je cerkveni odbor pri Ma-
riji Pomagaj v Torontu pri-
pravil poslovilni vecer bivie-
mu zupniku ¢é g Tonetu
Zrnecu C.M. K slovesu so bili
povabljeni vsi Zupljani z va-
bili, ki so jih dobili v nedeljo
pri cerkvi. Odziv je bil lep,
dvorana je bila kar lepo zase-
dena. Slovesncst slovesa je
vodil predsednik cerkvenega
odbora g. I. Zakrajsek. On je
najprej pozdravil vse navzo-
¢e in se jim zahvalil za ude-
lezbo. Dekle in fant v narod-
ni nosi sta & g T. Zrncu po-
delila $opek nageljnov rdece
barve. Pevei cerkvenega zbo-
ra so mu pod vodstvom g. D.
Klemengéi¢a zapeli: “Oj higica
ocetova” in “Pobratimija”, G.
F. Pajk mu je spregovoril in
je v jedrnatih besedah prika-
zal njegovo delo zlasti v Soli

val na raznih toCkah, ker bi
rabili podatke o tem za svoje
studije ali monografije. Ko so
pisali zgodovinske u¢ne knji-
ge, so o stavbah na kolih pi-
sali enake neumnosti, kot so
jih pisali primitivni pisatelji
v 19. stoletju.

Drugi s?vrainik muzejske
kulture v Sloveniji so bile
mestne in okrajne uprave. Po
koncu prve svetovne vojne
smo imeli v Sloveniji muzeje
v Ljubljani, Mariboru, Celju
in Ptuju. Nobeno izmed teh
mest ni smatralo za potrebno,
ustvariti v budZetu pozicijo
kustosa lokalnega muzeja,
temve¢ so imeli za to profe-

- sorje, ki-so s tem Jemall krith

mladim ‘kandidatom za mu-
zejski poklic, oziroma sploh
onemogocali  razvoj muzej-
ckih univerzitetnih $tudij. E-
dini muzej, kjer niso pafevali

in s pevskimi zbori. Sprego-
voril je tudi novi zupnik ¢. g.
J. Meja¢ C.M. Sturmovi otro-
ci so zaigrali nekaj poskod-
nih. Ga. ‘Silvija Kolari¢ in
John Kolenko sta ob sprem-
ljavi instrumentov zapela.
Zapela . je tudi vsa dvorana
znano Marijino ‘“Marija, po-
magaj nam Ti...” Vodja Le-
barjevega orkestra se je tudi
zahvalil bivSemu Zzupniku za
sodelovanje pri koncertih.
Kot zadnji je pa spregovoril
¢.g. T. Zrnec sam. V kratki
zahvali je povedal, da je bilo
njegovo delo vseh 20 let pri
Mariji Pomagaj delo duhov-
nika.

Po uradnem programu so
bili vsi delezni prigrizka in
okrep¢ila. €. g. T. Zrncu pa je
vsakdo Se osebno segel v ro-
ke in spregovoril z njim bese-
do hvaleZnosti ter mu Zelel
vso sre¢o pri bodotem delu.

Por.

- ”Nikola Tesla”

" Gornje ime nosi Sola v To-
rontu, kamor hodijo otroci,
rojeni v Kanadi od nekaterih
slovenskih, srbskih in hrva-
skih starSev. Svoje prostore
ima v Rannymede javni Soli.
Lani je to Solo obiskovalo 25
otrok, ki so jih uéili sloven-
skega, srbskega in hrvaSkega
jezika. Sola je zacela obrato-
vati v soboto, 22. septembra.
Ima pa baje tezave z uditeli-
skimi mo¢mi. Pouk bo vsako
soboto od 9h do 12h dop. se-
veda, ¢e se bo prijavilo do-
volj ucencev.

—-—-——OK—-_.
TRST
Trst, septembra 1979. — Po
daljSem c¢asu zavijam proti
Trstu. Na cesti med Trzicem
in Devinom se ni nié spreme-
nilo, rimska volkulja in volik
ge vedno grozece lajata proli

Sloveniji. Vsote, ki jih Jugo-

slovani, med njimi tudi Slo-
venci prinesejo v Trst in Go-
rico, so bajne. Cenijo na 500
milijonov dolarjev letno. Ta
vsota bo kmalu pokrila vsa
nakazila izseljencev. Ako je
kaj bolj tipicnega za dokaz
sibkega gospodarstva SFRJ,
je ravno Trst. Te sramote ali
ne morejo ali nocejo prepre-
¢iti!? Z veliko trgovino na
meji pred Italijo z malenkost-
nim kapitalom bi 10 trgoveev
ustavilo wvsaj 50% kupcev!
Dinar je padel na 36 lir za
1 N dinar, pa kupeci drvijo de
vedno. Za Slovence je malo
tolazbe v tem, da se na vso
silo iS¢ejo usluzbenci z zna-
njem slovenst¢ine in srbo-
hrvastine.

Neodvisni Slovenci v Trstu
so péesimisti, kljub temu, da
je danes lazje biti Slovenec
kot bilo kdaj od leta 1918 na-

.pre1 SFRJ podpira dosledno
; samo svoje pristaSe.

Spora-

profesorji, je bil Narodni mu-
zej v Ljubljani:. Da ti profe-
sorji niso bili interesirani na
sprejetju muzejskega zakona,
je ¢isto jasno.

S to nezdravo situacijo je
pomedla komunistiéna revo-

“lucija. S svojo kulturno poli-

tiko ja naredila muzeje ena-
kovredne drugim . vzgojnim
in kulturnim ustanovam. Pre-
uredila je celokupni status
muzejskega uradnidtva v smi-
slu standardov nha evropskih
muzejskih zavodih. Pomndii-
la je Stevilo strokovnega o-
sobja: tam, kjer smo Desch-
mann, - Muellner, Schmid,
Mantuani in jaz bili edini u-
radniki za vse oddelke, je da-
nes pet znanstvenih moéi, ki
ith upravljajo . individualne.
Danes je po mojih pribliZznih

- cenitvah v Sloveniji nad 30

zumno z. Italijo. je Radio v
Trstu postal po vsebini sko-
raj enak Ljubljani. Na radio
so vrinili reZimske ljudi, de-
mokratov je ostalo Se tri ali
Stiri. Slovenska kulturna in
gospodarska zveza plava v
denarju in seveda sluzbe da-
je samo svojim. Slovenska
skupnost je brez barve in ide-
ologije in ne vle¢e. V Gorici
je seveda malo boljSe, ni pa
dobro v Benetiji, kjer je neki
domnevni preporod rodil ko-
maj 200 glasov. Kolovratim
po vseh grobovih Beneske
Slovenije, pa sem - zaenkrat
odkril samo Trinkov spome-
nik .s par slovenskimi bese-
dami in 110 let star slovenski
spomenik na smeti§éu. Zakaj
je ta narod sedaj, ko ni veli-
kega pritiska, tako malo za--
veden, ko pa so ga zatirali,
in nam je dal rod kaplana
Cedermaca!? *

" Rojaki z naSe strani se pri-
toZzujejo, da se topijo v srbo-
hrvaskem morju. Cela Vipav-
ska dohna jih je polna! Zgle-
da, da je visek, ki ga SRS
more sprejeti, na dlani.

-S Svete Gore Se vedno ble-

S¢i napis v belem kamenju
“Nas Tito”, zgleda, da je po
Mussoliniju moralo e do te-
ga priti. :
Bgrem “Delo” od 31. avgu-
sta, mali oglas je zgovoren:
Salonit Anhovo is¢e 8 direk-
torje, ki so moralno-politi¢no
neoporeceni; v istem oglasu
is¢ejo Se 5 delaveev, ki pa ne
rabijo preje omejene kvalifi-
kacije. Zgleda, da Se ne bomo
sli domov! \

V isti knjigarni sprasujem
za knjige, Tevije prof. F. Je-
ze, pa jih nimajo, se pa bodo
zanimali! Zatuda so pa imeli

revijo Zaliv.

Vse to so podrobnost1 Ki
jih ne razumem.
Dr. Peter Urbanc
—— ) —

ODMEV! S PRERKE . ..

Letos nas je par iz Leth-
bridga imelo priliko obiskati
Edmontski ‘“Heritage day”,
kjer ‘je letos sodelovalo 44
razlicnih narodnosti, ki se-
stavljajo kanadski narodnosi-
ni mozaik. Tudi Slovenska
skupina iz Edmontona je so-
delovala, nekaj brhkih deklet
in zrelih Zena je v mnarodnih
noSah razstavlijalo slovenske
narodne izdelke, posebno roc-
ne izdelke, suho robo in ro¢-
na dela... Videli smo predi-

co, slovenski kolovrat, nekaj

otroskih in odraslih parov je
predvajalo slovenske plese,
preplet razlicnih korakov
val¢ka in polke ob domaci
kromati¢ni harmoniki. Za
laéne so imeli okusne kranj-
ske klobase, palaéinke in

/§trudelj, da ob gledanju ni-

smo omagali. Zgledalo je, da
je plesna skupina, zlasti naj-

muzejev, od katerih imajo
veéino lokalni in etnografski
muzeji. Izvrstni arheoloSki
muzeji so pa danes v Novem
mestu, v BreZiegh, v Murski
Soboti, celo na Goriskem. Na
vsakem izmed teh muzejev
je nastavljen strokovno izSo-
lan arheolog, na nekaterih
imajo kustose tudi za druge

oddelke. Obstoji organizacija -

“Skupnost Muzejev- Sloveni-
je”, ki bi jo lahko primerjal
ameriS$ki The American As-
sociation of Museums.

Tretji sovraznik muzejev sc
bile razliéne kamarile in dve
dzmed.njih sta.bili- Ljubljan-
ska univerza ter “Akademija
Znanosti in umetnosti”. Moje
razprave in clanki niso nasli
priznanja na teh trdnjavah
uéenosti in‘posebnega razre-
da za arheoloske vede nibilo.
Danes izhajajo vse pomemb-,

L a e s da  da ]
Dragi bralci Kanwdske Domeo-
vine!

V zadnjih dveh tednih se je
nabralo kar lepo $tevilo dopi-
sov iz Kanade. Toliko jih
imam nae uredniski mizi, da mi
je nemogoce jih wvse - sproti
objaviti. Prosim za razume-

vanje! Urednik
LTI TV TNV VNN E NNV YRNNY

mlajsih, v zacetnih povojih,
vsem pa je treba priznanja,
ker takole mednarodna ude-
lezba je hvalevredno dejanje,
ki zahteva dela, casa, Zrtev
pa tudi nekaj korajze. Za nas
same je bila ta razstava zani-
mivo in nekako domotoZno,
povzrocila pa je tudi rado-
vednost tujih obiskovalcev.
Blizu slovenskega paviljona
oz. bolje “Stanta” so sodelo-
vali tudi Hrvatje, kjer se je
trlo veliko gledalcev in cedi
lo la¢ne sline, saj so spretni
Hrvatje pekli na raznju tri
mlade prasi¢ke in kak ducat
Sunk, razstavljali izdelke s
Hrvaske, in v slikah razkazo-
vali lepote te. Vsekakor je bil
to za obe mnaSi narodnostni
skupini kar lep dosezek. Naj-
bolj pa se je ljudstvo drenja-
lo ob avstrijskem odru, kjer
so dekleta v avstrijskih na-
rodnih nosah in fantje v ir-
harcah ob harmoniki in vri-
skanju res fejst plesali, vmes
pa neko dekle Jodlalo res od-
li¢éno..

Med nami v lethbridgeski _

slovenski srenji poteka Ziv-
ljenje kar v mirnem toku. Pri
Bohovih so oddali najmlajso
Liziko, na poroki in na ohce-
ti smo se zbrali prav vsi Slo-
venci, uZivali res lep in do-
maé¢ vecer, ter tako zaZeleli
mladima kar najbolj sonéno
in zdravo skupno pot zakon-
skega Zivljenja. V Calgaryju
se je pa tudi poroéila Famija-
nova Dorica, ki ji tudi zelimo
vso sreco bodoc¢ih dni.
Pahuljetova Bernardka je
spomladi kon¢ala Studij na
torontski univerzi z odliko,

odklonila ponujeno  Stipendi- -

jo, na jesen pa raje pricela se
Studij medicine na univerzi v
Edmontonu. Brat Ludvik The
pa je bil te dni po .enoletni
praksi sprejet v advokatske
zbornico in nadaljuje sluzbo
v Calgaryju. Tudi tema dve-
na naSe cestitke. Menda no-
vic poleg teh ni ali pa mene
ne doseze, morda bosta jesen
in zima kaj bolj povezali slo-
venske domove in prinesli kaj
omemb vrednih dogodkov.
Pak
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~ MALI OGLASI

FOR RENT
4 Rooms up. Garage.
~ 1003 E. 71 St.
' (110-111)

FOR RENT NATCHEZ AVE.
5 Rooms up. Garage. Elderly

couple. No pets. Call 524-6379
(110-111)

ne publikacije s podro¢ja ar-
heologije v okviru “Akademi-
je Znanosti in umetnosti”. E-
nako tudi vse: etnografske
razprave. Ker je clovek ved-
no bolj nagnjen k slabemu
kot k dobremu, so ljudje, ki
S0 sedeli na vodilnih pozici-
jah, gledali na to, da so imeli
vse vajeti v svojih rokah, na-
mesto da bi agende razdelili.
S svojim ogromnim vplivem
na Banovini in v Beogradu
bi bil Stele Ze pred vojno lah-
ko spremenil svoj “Spomeni-
Ski urad” v “Zavod za var-
stvo spomenikov”, a tega ni
storil.

Ako so bile vse te spre-
membe mozne po vojni, za-
kaj niso bile moZne v stari
Sloveniji in Jugoeslaviji? Sta-
ne Gabrovee,  vodilni prehi-
‘storik v danasnji Slovemp

CLEVELAND, O. '

MALI OGLASI

BEAUTIFUL BRICK
RANCH
4 bedrm, rec. rm. dbl. gar Eu-
clid - St. Christine’s.
Call Frieda Brown :
Bob Anderson Realty |

i

261-3200 531-9189
(110-111)
BY OWNER

RICIIMOND HTS.
Owner in a hurry to sell.
Beautiful 3 bedroom ranch
on 14 acre lot, 115 bath, liv-
ing, dining and family rooms,
Buili-in kitchen,  full base-

ment and many extras.
486-4296 ,
(108-112)

BY OWNER
Euclid Brick Bungalow. Fire-
place, 3 bedrooms, lge. Kkit-
chen, spacious dinette. Must
see inside to appreciate.
943-3028
(X)

BY OWNER
E. 76 St. Clair area. 5 rooms
down and 4 up. $5000. Will
finance. 845-2459.
X0

Popravilo his
Za vsa popravila na hisi, zu-

naj in znotraj, kli¢ite 881-0683
po 5:30 zvecer.

(x)

Looking for couple to do
light janitorial work at the
Willoughby Office Bldg. Suite
available plus salary.

Call 732-7880

(X),

JUST LISTED
3 Fam. off Lake Shore Blvd.
on E. 148 St. Mint condition,
high reants, double garage,
néw  furnaces, all copper
plumbing, enclosed porches,
priced to sell. $42,000. ;
RYBKA REALTY \
261-6300
(119-112)

ORDER FILLING
SUPERVISOR
Experienced only. Small
Parts. Must be good with de-
tail and figures.
451-5511
(110-112)

FOR SALE
All  brick, '3 .bedrooms,
fully carpeted, fireplace and
basement. $49,000. Off E. 185
and Lakeshore. Call 481-4373
after 5 p.m.
(110--111),

V NAJEM
oddajo 3 prostorne sobe s
kopalnico in privatnim vho-

dom, spoddj, dvojna okna,
blizu Sv. Vida. Klicite 431-
3373.

(110-111),

LOT FOR SALE
at Roaming Rock Shores.
Corner lot #874. Approx. ¥i
acre. $1200.00, which is; less
than half purchase price.
Call 731-3178
(119-112)

L e aaa a T T e

piSe, da niti jaz niti Sarfa ni-
sva vzgojila nobenega ucen-
ca. Ta mozZ je zapisal § tem
najved¢ji nonsens. Saria je
vzgojil celo vrsto klasinih
filologov zato, ker so naorali
pri njem jemati arheologijo
in starp zgodovino. Jaz pa ni-
«sem vzgojil nobenega, Irer ni-
sem nikdar ucil in ker; takih
Studentov ni‘ bile, Stuclentov
pa ni bilo, ker ni bilo ' sluzb.
Zaradi Iepsega nihfe me §tu-
dira na univerzi, vsako Studi-
ra zaradi kruha, ki mu ga bo
sluzba dala.

V boju za muzejski | zakon
‘sva nazadnje ostala na boji-
§u samo dr. Fran Kos in jaz.
Leta 1940 jeseni sva v |tej za-
devi obiskala predsedn..lxa Se-
nata, Dr. Antona Kofbica in
ga o stvari informirala’ v nje~ .
govi Senatni pisarni, | 'Y
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AMERISKA DOMOVINA,

OCTCBER 3, 1979

OO TS,

FANTJE NA VASI

priredijo

KONCERT

V SOBOTO 6. OKTOBRA 1979
V SLOVENSKEM NARODNEM DOMU

6417 ST. CLAIR AVENUE

ZACETEK OB SEDMIH ZVECER

IGRA ALPSKI SEKSTET
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klonjenost do mene, krepost-

%, nad evica!”

4} (Declje prihodnjic)

%

5,1 e T

% 5

% Roster ot Oificers of
% Lodges and Clubs
N :

4‘4 ST. MARY’S COURT # 1640
‘%’ CATHOLIC ORDER OF
b4 ' FORESYERS

f@ Spiritual Director Rev. Victor
’?fé,; Tome

A

Chief Ranger, Henry Skarbez

% Recording Sec. Joseph Sterle
jg»?; Finaneial Secretary, John Spilar,
% 715 E. 159 St., 681-2119

S

#
\m\

X

."

Vaclav Benes-Trebizsky: :

KRALJICA DAGMAR

ZGODOVINSKI ROMAN

=

kje zaprt.

drznih besed.

zemljo,

pogiled
. héer. \
Pyremisl je obstal po nekaj
korakih v postranski sobici,
kjer" sta bila sama s selom.
“(zospod, blagovoli se brez
odlaiSanja odpraviti na pot.

r

“Po Ceskem se misli, da si
Zato je razposlal
moj ofe vse svoje -§tiri sino-
ve, da bi te iskali. Jaz sem na
potu Ze peti mesec.”

“In kako si prisel sem?”

“Ko sem nasel tvojo sled,
je nisem veé zapustil. Koder
sem hodil po nemskih kra-
jih, te kolnejo, ker si baje...
Ti mi odpusti§ in me opro-
sti§, jasni vojvoda, da mi ne
bo treba ponavljati njihovih
In ko sem se
blizal meji bodrske kneZevi-
ne, je poletaval nad menoj
star sokol in iz kljuna se mu
je izvijal ¢uden krik, kakor
da hoce nekaj povedati. Ne-
prestano sem videl pred se-
boj njegove peruti in napotil
sem se v stran, v katero je
letel on... In ni se spustil na
dokler ni priletel v
tukajsnjo vas in sedel na
sveZe nasuto gomilo.” :

“Niklotov sokol!”
petalo veé ustnic naenkrat.

“Da, ta, na katerega sem v
miSenski deZeli nameril svoj
lok. Takrat sem prvié videl
vasega starega vojvodo. In ni-
ti v sanjah bi mi ne bilo pri-
§lo na misel, da pridem kdaj
V. vaso domovino. Prav me je
svaril va§ vladar, naj ne spu-
S¢am za sokolom puséice. ..
In kaj mi prinasa3 iz ljube
domovine?” :

Gospa Adleta je upirala
sv'oj pogled v kriZ na proéel-
ni steni z izrakom najiskre-
nejSe hvaleZnosti na‘ bledem
obili¢ju. Premislov glas se je
¢udno mehéal in felo se mu
je zopet jasnilo.

“‘Ali te smem prositi jasni
gosipod, da mi dovoli§ za ne-
kaj trenutkov pogovor med
Stirimi oémi? — Visoki gostje
za trenutek oproste!”

Pevec, Cernin Sobehrd, o
kogar potovanju z ' odetove-
ga {gradu do sem bi bilo pre-
doljjo pripovedovati, se je na
vse strani najvljudnejse pri-
klarijal in njegov pogled se
je .zopet sredal z oémi Dra-
gudénimi, v kateri je na prvi
spoznal Premislovo

dajo.”

Senskih tleh!”

lasanja!”

v we s W&
ceski narod!”

je zaSe-

moja,
blizajo koncu.”

“Da bi dal to

izpolnitvi! —

Kakor hitro se pokazes
CeSkem, takoj vse potegnes
za seboj. Ko sem odhajal, je
bil stric skof zelo bolan in se
je dal odnesti v Heb, da bi
mogel v miru umreti.”

“In moj mlajsi brat?”

“Tedaj je bil Se zaprt. Moj
ote ti z najponiznej§im po-
zdravom javlja, da ne sme$
odlasati niti trenutek. V na-
sih krajih je vse za te in ¢e bi
kdo ne bil, bi bilo to le zato,
ker se boji, da ga morebiti
kaznuje$ za dicko Zdisko iz-

na

“Zdice so oprane Ze na mi-
“Blagovoli, gospod, brez od-

“Pojdem. Se enkrat se po-
skusim za svojo dediséino!”
“In blagoslavljal te bo ves

“Za zdaj sprejmi za svoje
poslanstvo mojo zahvalo., Ce
da Bog ‘poravnam svoj
na Hradcanih ' skrbnejse!”

“Kli¢ejo me nazaj v domo-
vino. Pojdem. Dnevi naSega:
potikanja po svetu,

dolg

soproga
se morebiti vendarle,

dobrotljivi
Bog!” je spregovoril oée Do-'
brogost, in oéi gospe Adlete
so se zopet obrnile h krizu na
procelni strani iz izrazom ta-
! ko iskrene hvalefnosti.

“Tudi ‘moje upanje se bliza
Se enkrat e
prosim vojvoda in te spomi-
njam tvoje obljube!”

“Na Hrad¢anih, kraljevi¢!”

Premis] se je kar naenkrat

ko veliki meri.

gospa,
nje srece.”

spremenil. Njegove oéi so bi-
le polne ognja, s ¢ela so mu
izginili oblaki, ledene poteze
na njegovem obrazu
raztajale in v glavi se mu je
zopet vzbudila hitrost mi§-
I'jenja, za katero se je odliko-
val pred vsemi drugimi v ta-

se

“Zelim ti najsreénejsega
konca, vojvoda, in vam, jasna
najlepSega sija bogi-

Kraljevi¢ Valdemar je dvig-
nil' ¢ao, v kateri je prekipe-
vala medica, njegova roka se
je dotaknila roke Oraguséine,
med splo$nim napivanjem se
je nagnil kraljevi¢ k Premi-
slovi héeri: “In na tvojo na-

*}

Poslovne ure: ... zjutraj popoldne
ponedeljek in petek: 8.30 - 12 14275,
sreda in Cetrtek: L -1
sobotay ... ST Ve sy 1. - 3.

f——————————— —

" DR. HEINZ MIKOTA, D.D.S.

' naznanja, da je odprl svojo zobno ordinacijo na

6420 St. Clair Ave.,
Cleveland, Ohio 44102

Tel. 431-3172

'}.
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Treasurer Louis Somrak

Youth Director, Louis Jesek

Trustees: Virginia Trepal, Frank
Kocin Jr.,, Wm. Kozak.

Past Chief Ranger: John Osredkar

Conductors: Bastian Trampus and
Frank Mlinar

Field Representative,
Prijatel, 845-4440

Meetings held every third Sun-
day in St. Mary’s Study Club Room.

Frank J.

SLOVENIAN WOMEN’S UNION
DAWN CHORAIL GROUP
President — Pauline Krall

2 Vice Pres. — Jean Jansa

Secretary-Treas. — Antoinettie
Zabukovee, 215 E. 328 St., Willo-
wick, OH 44094 Phone — 943-15486.

Librarian — Paulire Krall

Reporter — Fran Nemanich

Auditors — Carolyn Budan, Ann
Tercek |

Director —- Frank Zupan

Rehearsals — Every Monday at
7:30 p.m. — Recher Hall, Euclid.

SLOVENE HOME FOR THE AGED
18621 Neff Rd.
Cleveland, Ohio 44110
1978-1979
Executive Committee

Frank Kosich — President
Rudolph Kozan, V. President
Alma Lazar, Treasurer .
Marie Shaver — Rec’d. Sec’y.
Josephine Hirter - Corres. Sec'y.

NB: The Executive Committee will
also act as, the House Rule Com- -

mittee

Auditing Committee
¥*Joe Gabrowshek
Pauline Burja, Albin Lipold
Ronald Zelle, Ray Perme

Finance Committee
**Ray Perme
Frank Kosich, Ronald Zele,
John Cech, Alma Lazar, Josephine
Hirter, Louis Drasler, James
Richlak, Consltant
Admissions-Screening Committee
**Marie Shaver
‘gusephine Hirter, Pauline Burja
House Commitiee
**Joe Gabrowshek
. Jomes Kozel, Albert Pestotnik,
Joseph Petric, r.
i Personnel Committee
**Rudy Kozan
Josephine Hirter, Albin Lipold
Jean Krizman, Louis Drasler
Pauline Burja, Alma Lazar
Agnes Pace
Nursing Home Consultant
Frederick Krizman
Statutory Agent and
Parlimentarian
Paul J. Hribar 3
Legal Counselors
Conway & Hribar Co.,, L.P.A.
Fund Raising Committee
**Hon. Mike Telich
**James Kozel
Jean Krizman
Louis Drasler
Josephine Hirter
Albert Pestotnik ;
Membership Committee
*¥*Alma Lazar, Josephine Hirter
Jean Krizman, Vida Shiffrer
Publicity Committee
**+Cecilia Wolf
Josephine Hirter, Joseph Petric, Jr.
- Auxiliary Liason
Auxiliary Liaison Chairperson
**Jean Krizman
Welfare Liaison Chairpersen
Celia Wolf
. Professional Practices Committee
‘**Rudolph Kozan, Marie Shaver

PRINTING'SERVICE,

Wedding Invitations

Letterheads

e Envelopes

e Business Cards

Statements

e Admission Tickets

e Raffle Tickets

e Refreshment Tickets
® Programs

e Etc. etc.
AMERICAN HOME
6117 St. Clair Ave.

431-0628

:___//‘

Fred Krizman, Agnes Pace
Building & Planning Committee
**Frank Kosieh
Fred Krizman, Johua Cech

The Slovene Home for the Aged
is a non-profit organization accre-
dited by the naticnal Joint Com-
mission .on Accreditation of Hospi-
tals as a long term facility dedicated
to the principles and standards of
excellence for care and service ren-
dered to patients and residents.

Your donations make it. possible
for our aged and disabled to spend
their remaining years in quiet dig-
nity. For all information call: (area
code 216) 486-0268
HB: Mary Cerer will be an Ex-offi-
10 member of all Committees, and
is to receive ‘notice of all Board of
Trustee meetings and all Commit-
tee meetings.

EUCLID VETERANS CLUB
1979 Officers
President
Vice-Pres. Jacob Chesnic; Secretary
Chuck Kupetz; Treasurer, Frank
Balash; Service Officer, John Feko;
Sgt.-at-Arms, Joe Jagodnik; Judge
Advocate, Lou Svetlic; Historian,
John Cerbin; Trustees: Bill Dorn-
bush, . Jeff Morris, Fred Nevar,
Steve Antolin, Jake Chesnic, Bill
Nicholson, Ed. Glicker, Bob Baugh-
man, and Adolph Gulich. ‘
Meets 1st and 3rd Monday of the
drustvo ‘ure molitve, vsako prvo

Vsak cetrtek ob 6.30 zveder ima.

month at Euclid Vets Club.

ST. CLAIR RIFLE
AND HUNTING CLUB
President — Renato Cromaz
Vice President — Frank Cendol
Financial Sec’y. — Dick Beck
Recording Sec’y. — Edward Pec-
nik
Keeper of Arms — Aloiz Pugel
Auditors — Frank Beck - Chair-
man— Rudy Boltauzer - 1st Audi-
tor; Tony Urh - 2nd Auditor
Trustees — Frank Zorman -
Chairman; Renato Cromaz - Ist
Trustee; Elio Erzetic - 2nd Trustee;
¥rank Beck - 3rd Trustee; and
John Truden - 4th Trustee

PROGRESSIVE SLOVENIAN
WOMEN CIRCLE #2

President: Cecilia Subel

1st Vice-pres.: Neva Patterson

2nd Vice-pres.: Rose Znidarsic

Secretary: Margaret Kaus

Treasurer: Mary Zakrajsek,

Ree. Sec’y.: Josephine Zakrajsek

Auditors: Anna Filipic, Mary La-

Jacob Chesnic,

diha, and Frances Tavzel

Sunshine Chairman: Cecelia Su-
bel

Kitchen Committee: #rances Tav-
zel

Meetings are the 3rd Wednesday
ir. the month at 1 p.m., Slovenian
National Home, St. Clair Ave.

PLANINA SINGING SOCIETY

OF MAPLE HTS., OHIO >
President il adianinhi Al Glavic
Vice President ... Louis Fink
Financial Sec. — Emma Urbancic
Corresp. Sec. —— QOlga Ponikvar

Rehearsals — Weekly on Mondays
at 8 p.n.

SLOVENIAN NATIONAL
ART GUILD — 1979
President — Frances Bezdek
Vice-president — Vlasta Radisek
Treasurer — Boris Kozel
Membership Chairman — Justine
Skok :
Workshop Chairman: Doris Sadar
Rec. Sec’y. — Amalia M. Rabb
(Molly)
Auditors: Jean Krizman,
Sadar, John Streck
Meet: Third Tuesday of month
Place: Tony’s Polka Village, 971
E. 185 Si.

Doris

SLOVENSKI DOM NO. 6

AMLA, :
President -— Vivian Cecelic
Vice-pres. — Caroline Lokar

Secretary — Sylvia Banko, 17301
East Park Dr., Cleveland, OH 44119

Treasurer — Virginia Kotnik

Recording Secretary — Anne
Cecelic

Pres. of Audit Com. — Jean
Fabian

1st Auditor — Jennie Gainer

2nd Auditor — Amalia Legat

Medical Examiner — Dr. Anthony
F. Spech

Meetings: Znd Tuesday of the
menth at Recher Slovenian Natio-
nal Home, 7:30 p.m.

M.P.Z. CIRCLE 3

Pres. — Eleanor Riznar

1st V.P. — Carol Strazisar

2nd V.P. — Emily Starman

Recording Sec.—Marion Hrvatski

Treasurer — Millie Bradec

Auditors — Dorothy Gorjup, So-
phie Matuch, Jo Tucceri

Musical Director — Thomas Heg-
ler

Pianist — Alice Cech

Circle Committee — Christine
Elatnik, Sophie Matuch, Judy
Skopitz

Rehersals are held every Monday

LET YOUR LIFE INSURANCE
. WORK FOR YoU

American Mutual has a

new concept which combines

your life insurance with an exciting new benefit program.
This program includes low interest certificate loans, low
interest mortgage loans, scholarships. social activities, and

recreational facilities provided by one of the largest Slove-
nian Fraternal Associations in Ohio. For further informa-
tion, just complete and mail the below coupon.

TierLee

To: American Mutual Life Assoc.

6401 St. Clair Ave.

Cleveland, Ohio 44103

My date of birth is ...........

NaME: v L omein nad o

B P R LT LT TRy seene

600000808 +E00 010t

................................. ]

1SS IS LPEEBEE 1

Ty

233331t

i

4 ! -]

bi morala biti

V
vsak sfovenski hisi

at 7:30 p.m. at the SW.H. on Wa-
terloo ‘Rd., except for vacation
period.

SLOVENIAN SOCIETY HOME

Recher Ave., Eunclid, O.

President — Max Kobal

Vice President — George Carson

Secretary — Ray Bradac

Treasurer — William Frank

Recording Sec. — Joe Petrie, Jr.

Audit Committee — Chmn.,. John
Hrovat, Willlam Jansa, John
Bozich

Fouse Committee — Chm., Ed Les-

kovee, ¥d Koren, Rudy Lokar

Directors — John Evatz, Al Novinc

Fonald Suster, John Troha

Honorary President — John Trebec

Honorary Secretary — Stanley
Pockar

Hon. Recording Sec'y.—Mary Kobal

Regular meeting every third Wed-
nesday of the month at 7 p.m.

NEWBURGH-MAPLE HTS.
SLOVENE PENSIONERS CLUB
Officers for the Year 1979
John Taucher — President, 15604

Shirley, Maple Hts., O. tele. 663-
6457%.

Anton Perusek — Vice.-Pres.

Carol Arko — Secretary, 6765
Oakwood Dr., Independence, O,
telephone 524-2541.

Ernest Arko — Treasurer

Mary Shamrov — Record. Sec.

Auditors: Andrew Rezin, Anton
Stimetz, Mary Gregoric

The monthly meetings are held on
the fourth Wednesday of the
month.

SLOVENIAN-AMERICAN
HERITAGE FOUNDATION
Officers for 1979

President --- Edmund J. Turk

Vice-Pres.— Fr. A. Edward Pevec

Secretary — Bertha Lobe, 1023
East 68th St., Cleveland, O, 44103

Treasurer — James E. Logar

Executive Committee — John J.
Alden, Dr. Karl B. Bonutti, Frede-
rick E. Krizman, Hon. August
FPryatel

Executive Director— Dr. Rudolph
M. Susel, 1734 Sherwood Blvd., Eu-
ciid, OH 44117 (216) 481-5005,

;M

, AMERISXA SLOVENSKA KATOLISKA JEDNOTA

NAJSTAREJSA SLOVENSKA
KATOLISKA ZAVAROVALNA
ORGANIZACIJA V AMERIKI

(endowments) certifikate za mladino in odrasle od roj-

stva do 60. leta, vsote so neomejene nad $1,000.

nine nudi tudi verske, Sportne, druZabne in druge aktiv-

e SLOVENCI!

PRIDRUZITE SE SLOVENCEM!

nosti. Pri nas imate, na primer, priloZnost udelezbe pri
kegljanju, igranju kofarke itd., nadalje se lahko udele-
e ZAPOMNITE SI — PRI NAS DOBITE OSEBNO

POZORENOST!

zite plesov, poletnih piknikev, Sportnih turnej in bozZi¢nih

prireditev za otroke.

Za podrobnosti in pojasnila stopite takdj v stik s sledeéimi
tajniki/tajnicami (ali pa pisite v.glavni urad: 351-353 N,
Chicago St., Joliet, Ill. 60431).

ALBIN OREHEK, druftvo . 25, Tel, 481-1481

FRANK SEGA, dru$tvo $t. 226, Tel. 944-0020
JOSEPHINE TRUNK, druitvo $t. 255, Tel. 481-5004

* Mi izdajamo najmodernejse celo-Zivijenske in ustanovne
* NaSa ugledna bratska organizacija Vam poleg zavaroval-

GRDINOVA POGREBNA ZAVODA

1453 East 62 S2,
17018 Lake Shore Blvd.

131-2083
§31-6306

GRDINGVA TRGOVINA S POHISTVOM

15381 Waterloo Road

ke o ek L AR I R GO R o B A

§31-1233

NEW ENLARGED & REVISED EDITION!
SLOVENIAN INTERNATIONAL COOKBOOK

WOMEN'S GLORY - THE KITCHEN

To order, send $6.00 including postage per copy to:
Slovenian Women’s Union

431 N. Chicago Street — Joliet, I11. 60432

&

Q

AMERISKA
6117 Si. Clair Ave.

....................... Pesbsensesssrsnstannnnans

¢E SE SELITE

izpom!te ta odrezek in ga nam takoj podljite. Ni potrebno. |
da nam piSete pismo. Naslove menjamo dvakrat tedensko.
Navedba starega naslova je nujna

Moj novi maslov: ...

DOMOVINA

sesssssssssnsunsusns LT

MOJE IME:

Moj stari naslov: ... =

Sesssnssssusssntsnsanann

PROSIMO, PISITE RAZLOCNO




